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LT-Master –
Development & History
 

Since 1988 the wrapper expert GÖWEIL has offered a high qua-

lity product range of bale wrapping and baler technology.  

All machines and equipment are designed, developed and produced 

exclusively at the company’s location in Kirchschlag (Austria).

Over the last few decades, GÖWEIL has established itself as a specialist 

in manufacturing agricultural machinery. As an exceptionally

high portion of its products are exported, GÖWEIL machines have be-

come renowned and are widely used throughout the world.

When it comes to developing and manufacturing the bale pressing 

and bale wrapping devices, GÖWEIL put its trust in their own planning 

department and their employee’s long years of experience and know-

how.

All products made by GÖWEIL reflect the state of the art and are de-

signed to fit the individual requirements of your specific applications.
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LTマスター開発の歴史 
　　 
1988年からラッピングマシンのスペシャリストであるゴバイ
ル社は、高品質のラッピングマシンやベール関連製品を製
造しています。全ての機械はキルシュラグ（オーストリア）
の自社工場にて開発/設計/製造されています。 
　　 
過去30年の経験によって、ゴバイル社は農業機械のスペ
シャリストとしての地位を確立します。他に類を見ない高品
質の製品は世界各国で認められ、世界中へと輸出されて
います。 
　　 
自社で開発/製造のベールプレスとベールラップの技術
は、長年蓄積された従業員の経験とノウハウにより構築さ
れました。 
　　 
ゴバイル社の全ての製品は芸術の域に達し、個々の要望
に沿ったデザインとなっています。



Advancement through versatility:

The LT-Master is THE baler-wrapper combination for round bales. This is because it can turn almost any chopped material into perfectly pressed and 

wrapped round bales - whether it be maize, CCM, alfalfa, sugar beet cossettes, and grain, or even garbage, wood chips, mixed feed, etc.

The idea behind the development of the LT-Master was to both make silage maize easier to handle by pressing it into convenient round bales and make

it useful also for smaller agricultural operations.

Each bale forms a small unit that can be fed to the animals in a quick and simple fashion. Bales of silage maize are an excellent choice as they keep the

quality of the feed exceptionally high by protecting it against secondary fermentation or post-heating after the feed was pressed into bales.

Other benefits that speak for themselves:

Simple and cost-efficient storage of the bales

Easy and economic transport of the bales

Straightforward production of mixed feed (TMR)

Silage maize can be utilized as summer feed

The possible applications of the LT-Master have evolved a great deal in the course of time. Since GÖWEIL’s LT-Master is so unique and so well equiped, it 

has become a popular choice to press ever more finely chopped materials, such as alfalfa, grain, sugar beet and even garbage, into round

bales. Customers requesting the machine now include large agricultural and even industrial businesses rather than just traditional contract harvesters.

This is how the LT-Master’s success story began. It took no time at all for the machine to take the place of the baler-wrapper combination that is most

widely known in the industry around the world.

LTMASTER
Introduction

LT-Master baler-wrapper combinations are used world-wide

LTMASTER
Feed quality

It is every farmer‘s desire to provide their animals with the best feed available. The use of silage offers a great number of benefits and is an indispensable part of modern feed distribution. Numerous factors have to be taken into account in order to

achieve premium silage quality. Chief among these factors is, aside from a quick exclusion of air and a clean production process, a high degree of feed compression. The LT-Master unifies these factors perfectly.

Compression of the maize silage
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„Strikingly low in round bales of silage is the concentration of germ group 2 bacteria

(spoilage-indicating bacteria: Bacillus, Micrococcus, coagulase-negative species 

of Staphylococcus - orientation value: 200) with values between 6.0 and 6.5 CFU/

gram. This low concentration can be attributed, first and foremost, to the quick an-

aerobic storage of the feed.”
Source: LFZ raumberg gumpenstein - Pöllinger 2011

There are clear differences in the density of the maize silage:

Bunker silo:  148 (120)  kg DM (dry matter)/m3 

Round bales:  239  kg DM/m3 

Maize bales Standard Option: Variable bale size

Diameter: 1.15 m 0.60 - 1.15 m

Width: 1.20 m 1.20 m

Weight: 

(at 29% TM)

~ 1,100 kg

880 kg/m3

~ 500 - 1,100 kg

880 kg/m3

Volume: 1.25 m3 0.35 - 1.25 m3

Maize silage

Bunker silo BMaize bale BBunker silo AMaize bale A 

はじめに

最先端の汎用性 
　　 
LTマスターはベーラーとラッパーのコンビネーションによるロールベールです。回転する事によって、あらゆる細断
された飼料を完全なロールベールとしてラップ可能です。その例としては、デントコーン、CCM、牧草、ビートパル
プ、穀物等で、粉砕産業廃棄物やウッドチップでも使用可能です。 
　　　 
LTマスター開発の背景として、メイズサイレージを取扱容易なロールベールとすると共に、酪農での作業体系の省
力化が有ります。 
ベール形態とする事により、給餌が迅速で簡単に行えます。また、2次発酵を防ぎ高品質を維持しつつ圧縮ベール
で加熱されるので、メイズサイレージベールは最高の飼料と言えます。 
　　　 
その他の利点； 
　 
・簡単で低コストのベールの貯蔵 
・簡単で経済的な輸送 
・TMRの簡素化 
・夏場の給餌の最適化 
　　 
LTマスターの活用方法は用途によって無限大です。LTマスターは大変ユニークで装備が充実しており、細断され
た牧草、穀物、ビートの他にも産業廃棄物でもベール形状にプレスします。多くのユーザーは農業の大規模化に伴
い、伝統的なハーベスターに加えて産業機械もまた求めています。 
　　 
これらはLTマスターの成功の序章に過ぎず、ベーラーとラッパーのコンビネーションが世界中を席巻する日はすぐ
に訪れるでしょう。

飼料の品質

家畜に最高の餌を与えたいというのは全ての人の願いです。サイレージには数多くの利点が有り、現代の給餌にとって欠かせない飼料です。最高のサイレージを得る為には、
様々な要素を加味する必要が有ります。中でも重要なのは空気を遮断し、清潔な状態を保ち、高圧縮する事です。LTマスターは全ての要件を完璧に満たしています。

LTマスターは世界中で使用されています。

メイズサイレージの圧縮
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ロールベール中の細菌第2グループ（腐敗菌：バチルス菌、
球菌、非コアグラーゼブドウ球菌-標定値200）の濃度が極
めて少なく、6.0 6.5CFU/g。この低濃度は圃場での迅速
かつ適切な嫌気性の保管に因る。 
　　　 
　　　　　　　引用：LFZ ラウムベルグガンペンステイン 2011年ポリンガー 

Maize bale A

Maize silage

Bunker silo BMaize bale BBunker silo AA
メイズ 
サイレージ メイズベールA バンカーサイロA メイズベールB バンカーサイロB 



LTMASTER
Materials

Its ability to bale and wrap a large variety of different materials makes the LT-Master ideally suited for a slew of different applications. And, since these materials are harvested at

different times throughout the year, it is possible to use the machine all year round. This guarantees the highest possible efficiency and utilization of capacity. The most common

materials at a glance:

Maize / Corn:
Maize silage is made from the entire maize plant and serves as one of the most important roughage feeds for ruminants with a high milk 

yield. Maize silage provides particularly nutritious energy that is stored in the starch of the crushed maize kennels and is also very rich in crude

fiber. This makes maize silage the ideal feed to achieve the highest milk yields and best fattening results. The quality of the feed is at a parti-

cular risk of becoming affected in temperatures above 15 degrees centigrade due to the increased activity of microbacteria. The formidable

compression applied by the LT-Master during the baling process guarantees unsurpassed shelf life and feed quality.

CCM:
CCM (Corn Cob Mix) is an outstanding high-energy feed that consists of the cob and the kennels of the maize cob. It is used for feeding 

pigs, cattle or other ruminants. CCM silage provides highly concentrated energy thanks to the added starch and offers an exceptional 

price-performance ratio when compared to conventional concentrate feed. Since this feed retains more of its texture than other feeds 

thanks to the crushing of the kennels, it is easier for the animals to consume. Thanks to their compact shape, bales of CCM silage are 

perfect to handle and exceptionally well-suited to be fed in small quantities as well.

Alfalfa:
Apart from maize silage, alfalfa silage is the most important component in the roughage feed given to cattle. High feed consumption 

and a particularly good structure value have their share in the significant milk yield of the cattle. Apart from guaranteeing high yields, 

growing alfalfa also improves the quality of the soil. However, as it is low in sugar, alfalfa is difficult to preserve using conventional me-

thods. The LT-Master helps preserve the quality of alfalfa silage significantly as it excludes air rapidly and provides effective compression

while pressing the material into round bales.

Sugar beets:
Sugar beet cossettes are distinguished by their extremely high energy content and are, furthermore, easy to digest and very palatable. 

They are an ideal supplement for grass silage as they have a negative ruminal nitrogen balance and, therefore, set off the protein balance

in the rumen. Pressed pulp silages are very low in lactic acid and, consequently, contain little acid overall. It is vital for the quality of the

silage that it be processed cleanly while still warm and at a high rate of compression. The round bales produced by the LT-Master also 

cool down more quickly and are, therefore, ready to be fed more quickly.

The ensiling process

The finely chopped mass is packaged air-tight and stored. 

The process of lactic acid fermentation ensues as a result 

of the residual sugar contained in the finely chopped ma-

terial and the deoxygenation. The silage becomes acidi-

fied and, consequently, preserved. Silage is a high-quality

and essential feed especially for ruminants.

If the silage is too wet or contains too much residual oxy-

gen, an undesirable result can be a high degree of acetic 

acid fermentation or butyric acid fermentation. This will 

render the silage inedible for the cattle and carries the risk 

of causing disease as a result of toxic excretion.

Using the LT-Master baler-wrapper combination allows 

you to eliminate several sources of danger thanks to the 

efficient ensiling process it guarantees:

Formidable compression during baling translates to 

perfect preservation and exceptional feed quality

Exceptionally rapid air exclusion thanks to an opti-

mized baling-wrapping process

Perfectly clean production work flow and, conse-

quently, no contamination of the feed

No risk of secondary fermentation or post-heating

TMR - Total Mixed Ration:
A TMR is made up of a balanced mix of roughage feed and concentrate feed. Dry matter portion and energy content are perfectly attuned. 

TM rations have a decidedly positive effect on the milk yield and the health of the animals. TMRs are prepared for storage by mixing already

fermented silages and ensiling these batches again. As the LT-Master produces highly transportable storage TMR in a quick, easy and 

affordable way, it is also an ideal solution for commerce.

Grass:
Grass silage is the most important roughage feed for ruminants. Ideally, the feed is composed of true grasses, herbs and clover. Species of

grass that are high in sugar guarantee a thorough fermentation process. As it delivers high compression density, the LT-Master is capable 

of processing grasses of all kinds even if they are high in crude fiber.

Grain GPS:
Grain GPS (whole crop silages) are usually made from barley, wheat or triticale. Their cultivation guarantees high yields and has many  

enefits when it comes to crop farming. However, grain contains only a very low portion of energy and is difficult to ensilage using conven-

tional methods. As it delivers perfect compression and provides rapid air exclusion, the LT-Master makes producing grain silage effortless.

Wood chips/shavings:
Whether you are processing sawdust, wood chips, wood wool, bark mulch, wood chips or pellets... The LT-Master allows you to package 

all kinds of materials into compact bales. This makes both transport easier and helps save valuable storage space at the same time. The 

bales can be transported, stacked or loaded onto a pallet using a tractor. When pressed into a bale, the material will stay dry and clean.

 

Waste substitute fuel:
Storing garbage and waste is becoming an ever more pressing problem. Some materials are recycled for further processing and used as 

substitute fuels. The LT-Master offers a quick and easy solution for the storage and transport problem associated with this type of usage. 

The pressed bales can be transported in a space-saving manner and are ideally suited for intermediate storage. It is generally possible to 

shape both solid waste (plastic, household garbage,...) and residual wastewater treatment products such as sewage sludge into wrapped

round bales.

Other materials that have already been shaped into round bales include: 
Wild animal feed, vegetable leftovers, sugar cane, crushed grain corn, horse manure, apple remnants, and straw
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Grass

Wood

Maize bale

Maize

Alfalfa

Sugar beets

CCM bale Bale of sugar beet cossettesAlfalfa bale

TMR mixed feed

CCM Grain GPS

Waste substitute fuels

原材料

多様な原材料をベール/ラップする事が可能なLTマスターは様々な方法で使用するのに理想的です。収穫時期が異なる原材料を使
用する事で、年間を通じての作業が可能となり高度の効率と利便性を発揮します。特に一般的な原材料の一覧です。

メイズ/コーン 
メイズサイレージはメイズ全体で作られ、ミルクの高収量を得る為の最も重要な粗飼料の一つです。メ
イズサイレージは栄養価が大変高く、繊維質に富んでいます。この為メイズサイレージはミルクの高収
量にとって理想的な飼料で牛の肥育にも最適です。飼料の品質は気温が１５℃以上になるとバクテリア
の活動が活発になる事によって品質の低下が懸念されます。LTマスターの優れたベールプレス能力に
より、飼料の貯蔵性と品質維持が格段に向上します。 
　　　 

CCM 
CCM（Corn Cob Mix)はコーンの穂軸と穀粒に混合物で、卓越した高エネルギー飼料です。豚や牛の反
芻動物に使用されます。従来の配合飼料に比べてコストパフォーマンスに優れ、澱粉質に富んだ濃縮
高エネルギーを生み出します。他に飼料に比べて繊維質が残り、粉砕されているので消化も容易で
す。ベール状のCCMサイレージは取扱が容易で少量の給餌にも大変適しています。 
　　 

アルファルファ 
メイズサイレージとは異なり、グラスサイレージは最も重要な粗飼料です。大量に消費し栄養バランス
に優れているので、ミルクの収量にとって重要な要素となります。高ミルク収量とは別にして、土壌の品
質改良にとっても牧草は役立ちます。しかし、糖分が少ないので従来の方法での保存が難しい飼料で
す。LTマスターは空気接触を速やかに遮断し、ベール状に圧縮形成する事により、品質の維持に威力
を発揮します。 
　　　 

ビート 
ビートパルプは高エネルギーで消化が良く、食も進みます。グラスサイレージの添加物として適してお
り、第一胃でのタンパク質と相殺効果で窒素バランスを整えます。圧縮されたビートパルプサイレージ
は乳酸値が極めて低く、全体的に酸を含みます。温かいまま清潔に高圧縮されている事がサイレージ
の品質維持に不可欠です。LTマスターで製造されたロールベールは速やかな冷却効果が有り、迅速な
給餌が可能です。 

TMR（混合飼料） 
TMRは粗飼料と濃縮飼料がバランス良く配合された飼料です。乾燥配合飼料と高エネルギー飼料が
完全に調合されています。ミルク収量と家畜の健康維持に明白な増進効果があります。発酵サイレー
ジと一連の飼料が混合された状態で保存されます。LTマスターはTMRを迅速で簡単にコストを掛けず
に輸送する為のベール形状とし、商用目的での使用にも理想的です。 
　　 

牧草 
グラスサイレージは最も重要な粗飼料です。純粋な牧草、ハーブ、クローバーで構成されている事が望
まれます。牧草の種子は発酵過程で糖質値が高まります。LTマスターは高密度圧縮を行いますので、
あらゆるタイプの牧草に対応可能で、雑種の草であっても能力を発揮します。 
　 

穀類 
ホールクロップサイレージは通常、大麦、小麦、ライ麦を使用します。これらは常に高収量が期待出
来、通常の耕作作物としての利点が有ります。しかし、穀類は低エネルギーで通常の方法ではサイ
レージとするには難しいです。LTマスターの完全な圧縮と迅速な空気接触遮断により、容易にホールク
ロップサイレージを生成可能です。 
　　 

ウッドチップ 
おが屑、ウッドチップ、木毛、樹皮、ペレット等もLTマスターではコンパクトなベールにする事が出来ま
す。これにより輸送が容易になり、保管場所の節減にも役立ちます。ベールにする事により、トラクター
での荷扱いが可能になります。また、乾燥して清潔な状態での保管も可能になります。 
　　 

ゴミ 
ゴミの保管は年々圧縮が重要となっています。リサイクルされる場合や、燃料化され場合が有りま
す。LTマスターは用途に応じて、保管や輸送を容易にする解決法となります。ベール化する事によって
輸送量が軽減されて中間貯蔵にも最適です。固形のゴミ（プラスチック、家庭ごみ等）や下水汚泥等の
廃水中の残留物等も概ねロールベールをする事が可能です。 
　　 

その他実際に使用されている原材料 
野生動物用飼料、野菜屑、サトウキビ、クラッシュコーン、馬糞、リンゴ絞りかす、麦稈 
　　 

Maize TMR mixed feedSugar beetsメイズ ビート TMRミックス

Maize bale CCM bale Alfalfa bale Bale of sug t cossettesgar beetメイズベール CCMベール グラスベール ビートパルプベール

CCM Grass Grain GPSCCM 牧草 穀類

Alfalfa Waste substitute fuelsWoodアルファルファ ウッドチップ ゴミ

サイレージ 
　 

細断された飼料を気密性の高い状態で保存
します。飼料中の残留糖分と脱酸素によっ
て乳酸発酵が進行します。サイレージは酸
性化が進み、その結果保存性が高まりま
す。サイレージは反芻動物にとって高品質
の基礎飼料です。 

　 
サイレージの含水率が高く、残留酸素濃度
が高いと、酢酸発酵や酪酸発酵が進んでし
まいます。この場合に牛の有害排泄による
疫病のリスクが高まり、飼料として不適合と
なります。 

　 
LTマスターはベーラーとラッパーのコンビ
ネーションによって、効果的なサイレージ化
を保証しますので、様々なリスクを回避する
事が出来ます。 

　 
・驚異的な圧縮能力で保存性と品質が向上
します。 
・最適化されたベール/ラッププロセスで極め
て迅速な空気接触の遮断を行います。 
・完璧に清潔な環境での製造工程で、飼料
の汚濁が有りません。 
・二次発酵や再熱化のリスクが有りません。 
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Benefits of the wrapper:
Mobile wrapping table:

Just as in the G5040 Kombi, the mobile wrapping table slides under the baler and 

picks up the bale directly, quickly and gently.

Twin wrapping arm:

The wrapper always stays one step ahead thanks to its standard twin wrapping 

arm including 2 x 750 mm film stretching unit. More bales per roll of film - that is 

the result of the patented plastic rollers. What is more, two sensors reliably moni-

tor the film and respond quickly when the film has run out or tears.

Film monitoring in single-film mode:

When a film runs out or tears, the feed rate of the wrapping table is reduced until a 

50% overlap is guaranteed again. This makes it possible to complete the wrapping 

process for the bale without interruption. If

both films run out or tear, the film monitoring unit will terminate the wrapping 

process.

Bale ramp: 

A gentle bale drop is guaranteed by the hydraulically folding bale ramp.

Automatic film cutting & holding system:

The rust-free gravity knife guarantees that the film will be cut precisely. The standard 

float position of the film cutter ensures that the film comes off easily and prevents 

any remnants from being clamped.

General benefits:

More bales per hour: 

The perfectly attuned work flow guarantees a high output – up to 60 tons per hour.

Design of the machine:

A tremendous plus! With a little practice, you will be able to have the machine 

ready for use in approx. 3 minutes.

It does not get any easier than this: 

The program control “PROFI“ uses a bus system to control the entire work flow in 

a fully automatic fashion - all that remains for the driver to do is monitor the machine.

Fast and agile:

The mobile pivoting drawbar makes it possible to swivel out the machine on 

both sides by 30°. This guarantees a minimum turn radius and allows you to po-

wer the machine with the tractor on both the left and the right hand side.

A greasy affair:

The central lubricator supplies the most important lubrication points continuously 

with grease/oil. This guarantees an exceptionally long lifetime and keeps wear at 

a minimum.

No way is too long:

The 80 km/h chassis allows you to reach any site of operation fast - whether you

travel there by tractor or truck. (80 km/h chassis requires the use of a dual-line 

air brake system)

Sophisticated brake system:

A dual-line air brake system combined with a hydraulic brake system comes 

standard.

Never coming up empty:

Thanks to its hydraulically folding film storage that holds up to 20 rolls of film, 

the LT-Master is ideally suited even for long workdays.

Let there be light:

The LED lighting system keeps the LT-Master perfectly lit even if you have to work 

at night.

LTMASTER
Function – Advantages

Benefits of the baler:
High compression density:

The endless belt constantly subjects the material to a high degree of compression. A bale with a diameter of 1.15 m consequently reaches a weight of approx. 1,100 kg!

Long lifetime:

Large-size bearings in concert with a perfectly attuned lubrication system guarantee that the baler will last for a long time.

Fixed roller chamber:

The two halves of the forming chamber are embraced by a continuous endless belt. This minimizes disintegration losses. It is also possible to alter the tension of the belts hydrau-

lically. This ensures that the baling process starts in a reliable manner and ends with a sound bale ejection.

Whether net or film:

You will need an efficient binding system to preserve a bale in perfect condition. The main objectives are to ensure the highest possible feed quality and save cost and time at the

same time. The LT-Master comes standard with a net binding unit. It is, however, also available with a film binding unit, which is combined with a net binding unit.

Refeed belt:

The refeed belt running along the entire length of the machine‘s underside prevents disintegration losses as it catches any crumbs and feeds them back into the sloping conveyor 

without contamination.

Benefits of the feeder / metering unit:
Low profile design:

Whether you use a dumper, push-off trailer or truck - the feeder with its width of 3.50 meters and its low profile design 

makes the filling process quick and easy.

Metering rollers and feed screws:

The rollers with their continuous profile guarantee that the material is distributed perfectly at the sloping conveyor.

Large capacity feeder: 

Thanks to its volume of 12 m³, the feeder provides a large buffer. This large capacity prevents the LT-Master from coming to

a standstill when the dumper is replaced. 

Metering unit: 

The speed of the scraper floor automatically adapts to and controls the material quantity. 

Scraper floor chains: 

The galvanized, die-forged scraper floor chains on the sloping conveyor and the feeder are indestructible.
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機能・利点

特長 
 

高作業性 
整然とした作業で最大60トン/時の処理が可能です。 
　 

洗練されたデザイン 
僅か3分で作業準備が整います。 
　 

簡易な操作 
全自動システムでの作業が可能で、オペレーターの作業はモ

ニターで監視するのみです。 
　 

高い機動性 
ピボットドローバーは左右30°に展開可能で、トラクターの位

置が選択可能です。 
　 

自動注油 
セントラル注油システムで必要箇所に注油が行われる事によ

り、本機の寿命を延ばし摩耗を最小限とします。 
 

迅速な移動 
オプション仕様によっては80㎞/時の移動も可能です。 
 

洗練されたブレーキシステム 
デュアルラインブレーキシステムと油圧ブレーキシステムが標

準仕様です。 
 

大型の収納装置 
油圧フィルムホルダーには最大20ロール収納可能です、長時

間の作業でも安心です。 
 

充実のライトシステム 
LEDライトシステムで夜間の作業も問題有りません。 
 

　　 
　　 
　　 
　　　 
モバイルラッピングテーブル 
　G5040コンビラップと同様、ラッピングテーブルはベーラーの下で優し
く素早くベールを受け取ります。 

ダブルラッピングアーム 
　最先端のラッパーは750mmフィルムを2本装着可能なダブルアーム
です。特許品のプラスチックローラー採用で、フィルム当たりのベール
数は増加します。フィルムが切れたり使い切ったりしても2つのセン
サーで監視しているので安心です。 

シングルフィルムモード 
　片方のフィルムが切れたり使い切ったりした場合に、ラッピングテー
ブルはフィルムのオーバーラップが50％となる様に減速します。これに
よってラッピング作業を中断せずに完了出来ます。両方のフィルムを
使い切った場合にはラッピング作業は停止します。 

ベールランプ 
　油圧駆動ベールランプでベールは静かに着地します。 

自動フィルムカッター 
　防錆ナイフはフィルムを正確にカットし、標準装備のフロートポジショ
ンによりスムーズなフィルムのリリースを行いますので、フィルムがク
ランプに残りません。

　　 
　　 
高圧プレス 
　エンドレスベルトで均一な圧縮を行い、直径1.15Mのベールの重量は1100㎏に達します。 

高耐久性 
　大型ベアリングと洗練されたセントラル注油システムによって、高耐久性を実現しました。 

フィックスローラーチャンバー 
　前後の2つの成型チャンバーは完全にエンドレスベルトに包まれおり、崩落よるロスが極めて少なくなります。ベルトのテンションは油圧調
整が可能で、ベール成型プロセスの始動と終了は高度の信頼性が確立されています。 

ネットとフィルム 
　ベールを保存する上で最適な巻き方を選択可能です。飼料の品質を高めて、コストと作業時間を抑える事が重要です。ネット巻が標準仕
様となっていますが、フィルム巻仕様を追加する事も可能です。 

リターンベルト 
　本機全長に渡って下部にリターンベルトが装備されており、こぼれ落ちた飼料を汚す事無くエレベーターに戻します。

ラッパーの特長

ベーラーの特長

　 
　 
　 
低床デザイン 
　幅が3.5Mで低床なので、ダンプやトレイラートラックでの飼料投入が迅速で容易に行えます。 

オーガ 
　連続螺旋構造のオーガによって、フィーダーからエレベーターへの搬送は完璧です。 

大容量フィーダー 
　容量が12M3ありますのでゆとりを持った作業が可能です。この大容量はLTマスターの比類なき特
長となっています。 

フロアスピード 
　飼料の量によって、フロアのスピードは自動制御されています。 

フロアチェーン 
　フィーダーをエレベーターのフロアチェーンは極めて頑強な鍛造品を使用しています。

フィーダーの特長



LTMASTER
Design of the machine

1. Positioning the LT-Master correctly and swiveling out the drawbar >> 2. Extending the support feet >>

4. Folding down the panels of the sloping conveyor and the feeder >> 6. The LT-Master is ready for use inside of three minutes!5. Folding down the bale ramp >>

3. Lowering the feeder >>

LTMASTER
Preparations

Setting up and preparing the machine

One obvious highlight of the LT-Master is its short setup time of approx. three 

minutes. This is a feature of no little importance especially for professional 

contract harvesters who often need to change locations several times a day. 

Setting up the machine is an entirely hydraulic process. The LT-Master is ready 

for use after only a few simple steps.

What is more, other usually time-consuming steps can be completed in a swift

and straightforward fashion thanks to optimized details such as the following:

Replacing the wrapping film takes no time at all thanks to the quick-re-

lease fastener.

Replacing the net or the wide film requires only a few simple steps.

The program control „PROFI“ makes it possible to tune the machine per-

fectly to the material. A decisive advantage: The menus can be navigated 

in 9 different languages.

Refilling the central lubricator with grease and oil is effortless.

Replacing the wrapping film Replacing the net or the wide film

Adjusting the program setting to the material Ideal grease and oil supply to the machine
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デザイン

設置と準備 
　 
LTマスターの特筆すべき特長として、わずか3分で完了
する準備作業があります。これは一日に何度も作業場
所を変える必要の有る収穫作業と比較して重要な利点
となります。セットアップ作業は全て油圧を使用して行
い、僅かな操作で作業体勢が整います。 
　 
さらに通常は時間を要する作業も迅速で簡単に行える
様に設計されています。 
　 
・クイックリリースファスナーによりラッピングフィルムの
交換は至って簡単です。 
　 
・ネット/フィルムの交換作業も簡素化されています。 
　 
・コントローラーで飼料に完全に適したプログラムを選択
可能です。 
　 
・自動注油システムへのオイル/グリースの補充は大変
簡単です。

準備

1. Positioning the LT-Master correctly and swivelin t the drawbar >>ng ou 2. Extending the support feet >> 3. Lowering the feeder >>

4. Folding down the panels of the slopin he feeder >>ng conveyor and th 5. Folding down the bale ramp >> 6. The LT-Master is ready for use inside of three minutes!

Replacing the wrapping film

Adjusting the program setting to the material

Replacing the net or the wide film

Ideal grease and oil supply to the machine

1.　設置してドローバーをスイング＞＞ 2.　スタンドを伸ばす＞＞ 3.　フィーダーを下げる＞＞

4.　サイドパネルを開く＞＞ 5.　ベールランプを降ろす＞＞ 6.　3分で準備完了！　

ラップフィルムの交換

プログラムの変更

ネット/フィルムの交換

理想的な自動注油
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LTMASTER
Material flow

Quick, easy and fully automatic. Each minute detail contributes to a perfect flow of material. The LT-Master scores high in this department thanks to its first-rate throughput.

The material flow shown below illustrates the straightforward, yet efficient way the LT-Master operates.

1. The material is loaded into the large capacity feeder >>
2. The material is metered perfectly and transported from the feeder 

to the sloping conveyor >>

4. The endless belts inside the chamber provide a high degree of compression >> 6. The bale is wrapped perfectly by the twin wrapping arm and dropped gently afterwards.5. The bale is picked up by the mobile wrapping table >>

3. The material drops from the sloping conveyor into the forming chamber >>

GÖWEIL / LT-Master / Page 12-13

作業

簡単、迅速で全て自動化されています。飼料の迅速な流れに重点を置き、高度の作業性を発揮します。 
効果的な作業の流れを写真でご覧下さい。

1. The material is loaded into 
2. The material is metered

to the
3. The material drops from the sl

rted from the feeder perfectly and transpor
sloping conveyor >>

feeder >>the large capacity f into the forming chamber >>oping conveyor 

6. The bale is wrapped perfectly by the twin able >>5. The bale is picked uup by the mobile wrapping taigh degree of compression >>4. The endless belts inside the chamber prrovide a hi ping arm and dropped gently afterwards.wrapp

1.　大型フィーダーへの飼料の投入＞＞ 2.　フィーダーからエレベーターへ搬送＞＞ 3.　エレベーターからチャンバーへ落下＞＞

4.　エンドレスベルトで高圧圧縮＞＞ 5.　ベールはラッピングテーブルへ＞＞ 6.　ダブルアームでラッピングされて静かに排出＞＞
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LTMASTER
Features

Basic model

Twin wrapping arm

Net binding

On-board hydraulic system with oil cooler

Hydraulic belt pre-tensioning

Refeed for possible crumbling losses

Integrated feeder (working width 3.50 m)

Hydraulically actuated wrapping table

4 bale conveyor belts including belt guide and 2 bale guide rollers

Bale drop towards the front via hydraulic bale delivery ramp

Height-adjustable drawbar

Film stretching unit 750 mm combined with overlap adjustment

Automatic film cutting and holding system

Tandem axle chassis with suspension and tires 315/60 R 22.5

LED working headlight

Hydraulically lowerable film storage for up to 20 rolls of film

Fully automatic program control PROFI

Film monitoring unit

Single-film mode

Dual-line air brake system for 80 km/h combined with hydraulic brake

Dimensions:

Transport position: 

Length: 11,550 mm

Width: 2,550 mm

Height: 4,000 mm

Work position:

Length: 13,940 mm

Width: 5,200 mm

Height: 4,010 mm

Weight:
15,200 kg

Transport position Work position Data

LTMASTER
Technical data
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仕様 サイズ

 
 
 

・ダブルラッピングアーム 
・ネット巻 
・オイルクーラー付オンボード油圧システム 
・油圧ベルトテンショナー 
・リターンコンベア機構 
・フィーダー（作業巾3.5M) 
・油圧駆動ラッピングテーブル 
・ベールコンベアベルト4本とガイドローラー2本 
・ベールデリバリランプに因る前方への排出機構 
・高さ調整可能ドローバー 
・調整機能付き750mmフィルムストレッチユニット 
・自動フィルムカッター及びホールドシステム 
・サスペンション付タンデムアクセル、タイヤ315/60R22.5 
・LED作業灯 
・油圧駆動フィルムホルダー、最大20本収納 
・完全オートマティックコントローラーPROFI 
・フィルムモニターユニット 
・シングルフィルムモード 
・油圧連動デュアルラインエアブレーキシステム 

　 
　 
　 
　 
　 
移動位置； 
長さ：11550mm 
幅：2550mm 
高さ：4000mm 
　 
作業位置； 
長さ：13940mm 
幅：5200mm 
高さ：4010mm 
　 
重量； 
15200㎏

Basic model Transport position Work position標準仕様 移動位置 作業位置 Dataサイズ



Drawbar eye types

LTMASTER
Features

Film binding combined with net binding:

The applied wide film binding forms bales that are particularly well-

proportioned and stable. Another benefit: Wide film and wrapping film

do not need to be separated prior to disposal.

Variable bales option 0.60 - 1.15 m:

Infinitely variable bale size from 0.60 - 1.15 m combined with film 

stretching unit 500 mm and 750 mm  

Only in conjunction with film binding

Camera system: 

The camera is positioned in such a way that the operator can look into

the forming chamber

Rotating light  

Electric drive:

Consists of a 90 kW electric motor with soft starter. Complete with 

switch cabinet, wiring, base with forklift slings, emergency switch and

main switch

Water injection for forming chamber:

Consists of solenoid valve, tubing, and adjustable nozzles. 

For mixing water into dry materials

Additional wireless sensor transmitter for bale deposit

Weighing system:

Consisting of weighing system (4 load cells integrated into the wrap-

ping table) and display. A label printer can be ordered separately.

Drawbar eye types:

A, B, C, D, E, G

Additional equipment

Film binding combined with net binding Variable bales option 0.60 – 1.15 m

Water injection for forming chamber

C     Ring drawbar eye D50 mm 
rotatable (hitch ring),
DIN similar to 9678
ISO similar to 5692-1

A     K80 drawbar eye
Drawbar/ball hitch

B     Standard drawbar eye 
D40 mm
DIN similar to 11026
ISO similar to 5692-2 

G     Standard drawbar eye 
D40 mm 
(truck drawbar eye)
30 mm thick 
DIN similar to 74054
ISO similar to 8755

D     Ring drawbar eye 
D50 mm 
rigid (hitch ring),
DIN similar to 9678
ISO similar to 20019

E     Standard drawbar eye 
D50 mm 
(truck drawbar eye)
DIN similar to 74053
ISO similar to 1102

Weighing system with four integrated load cells

Display

Optional: Label printer

Weighing system

Since the machine is powered by the cardan shaft, using the tractor without too much retrofitting remains possible.

The motor generates very little noise during operation and keeps the cost of operation very low in order to steer clear of 

the high prices of fuel. When compared to tractor operation, the electric drive not only saves space but produces no exhaust

gases, also making it a good solution for operation in halls. Nonetheless, its steel frame roof construction makes the electric 

drive also suitable for outdoor use (temperature range: -15°C to +60 °C). Maintenance costs are very low, and the electric 

drive is easy to transport thanks to the base with forklift slings. The electric drive is equipped with a soft starter. This feature 

significantly reduces initial voltage peaks and the starting torque. This helps save power and puts less strain on drive, shafts, 

and gearbox.

The four load cells are integrated directly into the wrapping table. The display is mounted next to the switch panel. The 

weighing process of the finished bales is automatic, thereby preventing any delays in the work flow. The wrapped bales can 

be weighed individually or evaluated as a complete batch. Setting the different options using the terminal is quick and easy.

The weighing system is also available with an optional label printer. The label contains such information as the weight of 

the bale, the date, the time as well as a recorded logo. If labels are not required, this function can be switched off at the ter-

minal. Adhesive labels and the writing tape are commercially available goods and can be purchased at specialized dealers. 

It is possible to retrofit an existing weighing system with the label printer at any time.

Voltage: 400 V

Rating: 90 kW 

Frequency: 50 Hz

Drive: 1,000 rpm 

Protection class: IP 55

Power input: Max. 125 A

Weight: 2,970 kg

L x W x H: 1,773 x 1,323 x 1,652 mm

Powered by cardan shaft

Electric drive for LT-Master Switch cabinet

Details

Electric drive

フィルム巻仕様 
　幅広のフィルムで巻く事でベールの形状が安定します。さらにフィ
ルム巻とラップフィルムを使用する場合には分別廃棄の手間が省
けます。 
   
ベール径可変オプション　0.60-1.15M 
　フィルムストレッチユニット500mm/750mmを使用し、無段階で
ベール径を0.60Mから1.15M迄調整可能です。 
フィルム巻仕様が必須となります。 
　 
カメラシステム 
　カメラでチャンバー内の状態を確認出来ます。 
　 
回転灯 
　 
電動ドライブ 
　ソフトスターター付きの90ｋWモーターを搭載し、スイッチキャビ
ネット、ケーブル、フォークリフト用スリング、緊急停止ボタンを装備
しています。 
　 
チャンバー散水装置 
　ソレノイドバルブ、パイプ、調整ノズルを装備し、乾燥飼料への散
水が可能です。 
　 
重量計 
　ラッピングテーブルに4つのセンサーを装着し、ラベルプリンター
の追加も可能です。 
　 
ドローバーアイ 
　A, B, C, D, E, G

A.　K80 ドローバーアイ 
ドローバー/ボールヒッ
チ

B.　標準ドローバーア
イ D40mm 
DIN 11026類似 
ISO 5692-2類似　

C.　リングドローバーア
イ D50mm 
DIN 9678類似 
ISO 5692-1類似

D.　リングドローバーアイ 
D50mm 
固定ヒッチリング 
DIN 9678類似 
ISO 20019類似

E.　標準ドローバーアイ 
D50mm 
トラックドローバーアイ 
DIN 74053類似 
ISO 1102類似

C.　リングドローバーア
イ D40mm 
トラックドローバーアイ 
DIN 74054類似 
ISO 8755類似

重量計 
 

4つのセンサーがラッピングテーブルに直接取り付けられています。ディスプレイはスイッチ

パネルの隣に配置されます。完成したベールの計量プロセスは作業を中断せずに瞬時に行
われます。個別のラップされたベール重量及び総重量を表示可能です。オプションの設定は
用意に行う事が出来ます。 

 
ラベルプリンターと同時に使用する事も可能です。ラベルには重量と共に番号や日時も印刷
出来ます。ラベル印刷が不要な場合には機能を停止する事も可能です。ラベルテープは専
門店で購入できます。 
重量計とプリンターは既存の本機への取り付けも可能です。

電動ドライブ 
　 
本機はカルダンシャフトで駆動しており、他の駆動装置でも使用可能です。 
　 
電動装置は作業中低騒音で高価な燃料を使用する事もありません。トラクターでの作業に比
べ作業スペースの節減になると共に排気ガスも発生しませんので、屋内での作業にも適して
います。電動装置は屋根が有りますので、屋外での作業も勿論可能です（作業温度-15℃
60℃）。メンテナンス費用も掛からず、フォークリフトでの移動も容易です。ソフトスターターを
装備しており、始動時の最大電力とトルクを軽減しますので、節電になると共に、ドライブシャ
フトやギアボックスに負担を掛けません。 
　 
電圧：400V　周波数：50Hz　防水：IP55　重量：2970㎏　使用電力：90ｋW 　 
回転数：1000RPM　入力電流：最大125A　LxWxH：1773x1323x1652mm

オプション

Additional equipment Detailsオプション 詳細

Film binding combined with net binding Variable bales option 0.60 – 1.15 m

Water injection for forming chamber Drawbar eye types

フィルム巻 ベール径可変オプション　0.60-1.15M

チャンバー散水装置 ドローバーアイタイプ

Weighing system wi four integrated load cellsth f

Display

Optional: Label printer

Powered by cardan shaft

Switch cabinetElectric drive for LT-Master

重量計　4センサ-

ディスプレイ

ラベルプリンター

電動ドライブ

カルダンシャフト

スイッチキャビネット



24h

LTMASTER
Service

Expert staff

Our professionals are working for you

Whether by phone, mail or in front of your place, our highly trained professio-

nal staff is always on hand with help and advice. We endeavor to process your 

request as quickly as possible, so you can once again concentrate on your work.

You can rely on us! With the GÖWEIL Service-Kit you are always in good hands.

The GÖWEIL Service-Kit includes:  
24 h SERVICE – 24 hours per day – 7 Days a week

Service Hotline: 07215 / 2131-0 |  Service Mail: service@goeweil.com

We are there for you when you need a reliable partner! Whether on work days, 

weekends, or during the night because of the time shift... It is very important to 

us to be available around the clock.
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Genuine parts

Fast and for a long-term high quality

Especially in the busy harvest season, it is important that any replacement 

or wearing parts are available as soon as possible. Through our sophisticated 

warehouse system, you get the parts you need in no time. GÖWEIL original spare 

parts convince not only by their quality, they are also available for older machines.

LTMASTER
Features

Connections necessary for operation
One double-acting and one single-acting control device for the pivoting drawbar 

Cardan shaft connection: Speed: 830 -1,000 | 1 3/8“ Z6

A 2-pin power outlet for the electrical supply to the machine 

A supply cable is supplied with the machine.

Brake connections  
Connections for dual-line air brake system or

Brake valve connection for the hydraulic brake system

Transport connections 
A 7-pin power outlet for the entire lighting system, excluding working headlights

Adapter for truck: 24V | 7-pin | 15-pin (optional)

ABS

To ensure that the operating sequence between tractor and LT-Master runs smoothly, we have compiled an overview of all necessary connections:

Cardan shaft connection (Z6)

For dual-line air brake system For hydraulic brake system

7-pin power outlet Adapter for truck ABS

2-pin power outlet for electrical system

Required connections

詳細

トラクターへの装着を容易にする為に様々なコネクターが用意されています。

作業用 
・復動1系統+単動1系統 

・カルダンシャフト：830 1000RPM/1-3/8"Z6 
・A2ピン電気出力　ケーブルは同梱されています。 

 

ブレーキ用 
・デュアルラインエアブレーキシステム 
又 
・油圧ブレーキシステムブレーキバルブ 

 

移動用装備用 
・A7ピン電気出力（作業灯を除く） 
・トラックアダプター：24V/7ピン/15ピン（オプション） 
・ABS 

ゴバイルサービスキット

年中無休24時間サービス体制 
いつでも対応可能な体制を取っており、時間や休日を問わ
ず、バックアップ体制は万全です。

純正部品 
高耐久性部品を迅速供給 
多忙な収穫時期に於いて、交換部品や消耗部品の供給は
大変重要です。卓越した部品供給体制により、いつでも部
品をすぐに入手可能です。ゴバイル社の部品は耐久性に優
れているだけではなく、旧型モデルとの互換性にも秀でてい
ます。

サービススタッフ 
LTマスターのプロが対応します。 
いつでもトレーニングを積んだプロのサービススタッフが的
確なアドバイスを行います。要望には迅速に対応しますの
で、安心して作業を行えます。

サービス

ゴバイル社の万全のサービス体制を信頼して下さい。

コネクター

Cardan shaft connection (Z6) 2-pin po stemower outlet for electrical sys

For dual-line air brake system For hydraulic brake system

7-pin power outlet Adapter for truck ABS

カルダンシャフト（Z6） 電気システム2ピン電気出力

デュアルラインエアブレーキシステム 油圧ブレーキシステム

7ピン電気出力 トラックアダプター ABS
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